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: .Ropn vioja..

Cura y un subtersente,

n un coche pintado de amarillo, tira.-
ulaa y conducido por un negro africano,
manos, caballeros de buena familia, Tl
cerdote y el otro empleado de Hacien-
ue pQ:; muchos afios desempeiié on ege ramo
los puestos.

efiora madre, al verlos subir a su coche en
s de gala, al uno con rica sotana y costosu
de seda, y al ofro con su casaca azul reca-
ﬂe Plata, exclamaba satisfecha: {1 Virey y
bispo!  Nada-ménos apeteein para sus dos
mor de la buena madre.

08 decir que el empleado de Hacienda
aBta, donde lo peumten las leyes ﬁsxcfts,

( ﬂe €508 que atacan el derecho ajeno por
dafio 4 la vista,

0 horrible (1a nnlnhvn, os todavia cor-

ice’n los franceses, & lo z'mposible en
feisxmo.

staoxon, le dijo:

orita, qué no me conoce usted?

edo conocer & usted, Seiior mio, si
visto sin médscara. <
~al empleado de Hacienda do quien,
parte, no ten_dremos.que decir sino que

puninal

de Airnnﬁfnil de P wtnalidad viln hon
i3]

petada.

nos del Sa.cerdote que [ gyﬁihéroe de
leyenda, y que en su linca senda
sta, atinque, (sea dicho de paso y con

o presbitero consiguié uno de los cu-
P&?@ﬁvos de la sierra, y prueha de

in tener mas obhgacmues que
en Lima, ni mas ocupaciones.que ln
4 la pesca en seco. Tos

en los tiempos de la u,bunygla.noiu
pueden ni imaginarse la riqueza -

hombre de bien & carta cabal; un emplea- :‘4

que constltman nnl pesos mensu.llcs en mlnollos
tiempos de pobre:a, pero de abundancia de onzas
de oro y de pu{ﬂcoues de plata.  §Ay! ;Quién las
viera!

131 propietario de esa renta, apesar de que los
hombres  destinados 4 1a Iglesia visten un traje
particular, lamado hibito, no usaba mas que lu-
J0s0s vestidos de’ paisano; siempre leva de paiio
1egro, ricos chalecos de terciopelo en miniatura;
una gran cadena de oro, para el monoculo orlado
de un cereo de oro macizo artisticamente cince-

lado, y una gruesa y rica ‘cadena que salia de la
r n]

als
Hauvi eil

e"o y ‘-nrm -

uin par (N. b\,JLUS (lb oro
con topacios. Tl Santo Sacerdote profesaba al
préjimo un amor ultra-evangélict, - y para hablar
en puridad, el amar al préjimo era amor & las
préjimas ; y hasta tal punto lo absorbia esa fra-
ternal pasion, que como nuestro amigo don Juan
Carmelo pasaba todo el dia paseando por los por-
tales, que por enténces podian considerarse co-
mo el rio revuelto en donde, segun el proverbio,
encuentran su ganancia los pescadores.

Pero atinque en »io revuelto el pescador de que
hablamos no recojia indistintamente toda clase
de peje, era de paladar delicado y sabienda

Que el buen bocado
Siempre es de precio eleyado,
pagaba bien y sin regatear.

Vivia el sefior Cura en la calle lamada hoy del
Correo, y su casa, mas que habitacion de hom-
bre soltero, era un almacen de sederias y artfcu-
Ios_ﬂe-&qosto y lujo. Por aquellos tiempos, venian
) nero eseaso los valiosos vestidos de seda
qu Thoy se encuentran en muchos almacenes. Lios
comerciantes que recibian algo extraordinario da-
ban en el acto parte al Cura, quien de seguro lo
compra.ba. todo al contado.

Bien sabia el buen senor que:

De oro y seda las enjalmas

Han costado muchas almas, 3
y creyendo que no era ficil, ersus tiempos, que
las Evas sucumbieran ya al olor de las manzanas,
4 no ser que fueran las del jardin de las Hespéri-
des, empleaba esos articulos y otros de valor pa-
ra hacer sucumbir la virtud. {Vaya un sacerdote!
}\\‘Sl hubiéramos de ~enumerar las conquistas y

murio deja,ndo como era Justo, ung ﬁ“OtOllD,S de ese Cid seductor, empleariamos mas
’ \

que el necesario, para la biblia protestante,

) podemos resistir a la tentacion de narrar
"de los chascos mas cldsicos que puede sufrir
un hombre y que, apesar de su astucia y expe-
rienecia, no pudo evitar el sefior Cura.

1L

Vivia por la calle de la Penitencia una seﬁo'r.itn.
viuda, sin mas compm‘xem que una hija de diez
y seis aiios, criatura que, sin exageracion alguna,
podia ser considerada como un tipo de mujer bo-
nita. Tra de baja estatura; sus facciones finas,
delicadas y regulares; su cuerpo bien formado,

sus piés y manos diminutos y bien hechos; todas

: - -
esas perfecciones y otras mas podmn hacer que
se aplicara. & esa preciosa nifia la coplilla de

Eres chiquita y bonita,
Eres como yo.te auiero,
Pareces campanillita
Hecha por un buen platero.

Como las personas todas tienen un nombre, y
como existen razones para no revelar al ptiblico
el de esa nifia, la llamarémos Maria, siguiendo
eneso la opinion de un poeta colombiano que dijos

En mil hombres que usted vé
Y en mil hombres que verfa
Novecientos son José,

Y novecientas, Maria.

Marfa vivia con su respetable seiiora madre,
viuda honesta y de buenas costumbres, muy en-
trada en aiios, achacosa y pobre, que pasaba na-
turalmente trabajo y medio parallenar las prime-
ras y mas urgentes necesidades de esta picara vi-
da, que toda ella se compone de necesidades y
urgencias.

La ninita, por su parte, no le daba que sentir ;
hacendosa y trabajadora, cosia para la calle, y no
le iba tan mal, cuando asi trampeando, no le fal-
taba una sayita de raso color verde oscuro y un
chalecito de tist con que ir & misa 4 la Tglesia
mas préxima 4 su casa, que era la de Nuestro
Padre San Camilo, 6 sea la Buena Muerte.

En linea de sexo masculino solo visitabala ca-

s2 un Sub-tenien
Sd Wil puwu-v

da
iCLLC
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ate de gjéreito, pari en grado
lejano y en linea transversal de la nifa, que la
amaba como & parienta, que deseaba que ella es-
trechara los grados y enderezara la Iinea, pero
que, como muchacho de juicio y de cordara, con-
sideraba que su renta era muy exigua para for-
mar familia, y que por otra parte poco se perdia
con esperar un ascenso, supuesto que ambos eran
todavia bastante jovenes y no habia mayor detri-
mento en aguardar dos 6 tres afos.

A la pacifica morada de nuesfros respetables
padres, sefior-don Adan y seiora Eva, entr6 el
diablo ‘dentro-de la piel de una serpiente, llevan-
do la invencion de -la manzana como golosina
& proposito para (despertar la tentacion; & Ia tran-
quila morada de Maria: entré nuestro cura, que
se present6 en ella sin que nadie le llamara, pero
llamadopor el cebo fragante de la juventud y belle-
za de Mn—r'm; sinollevé la formade serpiente, llevésu
faz de mascaron, y en vez de manzana llevd oro.
El cura se presenté a la vinda como un anti-
guoy buen amigo del difunto, que, sabedor dfa las
dolenciag y pobreza de la familia, iba d ver si po-
dia servir en algo.

La sefiora y su hija se deshicieron en agrade-
cimientos y cumplidos; no pidieron nada y ofre-
cieron la casa como era natural.

Despues de esa primera visita, las demds no
ofrecian inconveniente y llegaron & repetirse & tal
punto, que dntes de dos meses se convirtieron en
diavias. Si por una parte Maria y su madre
agradecian el interés que el sefior Cura les mani-

estaba, por otra se escusaron siempre de aceptar
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ofrecimientos y de recibir regalos que no fueran
de poca importancia, como flores y otras. cosas
por el estilo. Las dos mujeres. luchaban por
manifestar al cura algun afecto, porque si el agra-
decimiento las obligaba & ponerle buena cara, ha-
bia en la mala cara del sacerdote algo de repug-
nante, que las impedia ser con ¢l mas amistosas
¥ espansivas. : ;
Durante algunos meses no dijo el cura pala-

bra que pudiera infundir Ia menor sospecha con-

tra su moralidad.

Enfermé gravemente la madre de Maria; su
enfermedad fué declarada mortal, y su desolada
hija no tuvo mas remedio que sucumbir 4 la ley
de la necesidad y aceptar del cura algunos socor-
r0s pecuniarios: miéntras duré la enfermedad no
se presentd el cura en la casa, sino que mandaba
un diario con un criado; asistieron & la enferma
dos vecinas del barrio que ayudaban & la pobre
nifia, y el pariente militar que desplegé toda la
abnegacion y eficacia de una hermana de caridad.

Murié la viuda, y en cuanto el cura lo supo se
presenté en la casa mortuoria, consol6 4 la nifa
y dié alli mismo las 6rdenes cenvenientes & un
individuo, que lo acompafaba, para que se dis-
pusiera lo necesario para el entierro, la compra
de luto efe., ete.

El cura se manejé como hombre grande.

Un mes hacia que Maria estaba completamen-
te huérfana; habfala recojido en su casa la mujer
de un honrado procurador, que vivia en la mis-
ma calle, y. una tarde se presents el sefior Cura.
Dejése sola 4 Maria que deseaba manifestarle to-
do su agradecimiento, lo cual hizo sin poder con-
tener su abundante llanto; consoléla el cura, y
ereyendo bueno el momento para desplegar sus
baterias, hizo 4 Maria la propuesta de que aban-

-donase esa casa y fuera 4 la que ¢l le proporeio-
nara. Puso & los ojos de la nifia los goces que

nronarcionahba al Inig o wueats
PrOporeionana . aujs, y preven

di6 deslumbraria
con el-brillo del oro. Marfa daba las gracias sin
comprender todo el alcance de esos ofrecimien-
tos, y por lo pronto las cosas quedaron en ese es-
tado. ILa semilla estaba echada.

La sefiora de la casa conocia al cura y estaba
al cabo de la reputacion poco evangélica que ha-
bia adquirido, y sabiendo, ademds, las relaciones
que mediaban entre Marfa y el jéven oficial, ere-
y0 prudente poner & éste en guardia, atin sin te-
ner conocimiento de las propuestas hechas £ Ma
ria por el bondadoso Cura.

El oficial no necesité tomar iniciativa alguna,
porque la inocente muchacha, creyendo que esas
propuestas y ofrecimientos eran puro efecto de
una generosidad desinteresadh conté todo 4 su
novio, en la primera entrevista que tuvo con él;
manifestando su alegria y su esperanza de que
mejorada su situacion no habrfa inconveniente
para que se realizara su matrimonio.

El militar no vefa las cosas de tan bonito co-
lor, y harto despierto era para no conocer 4 don.
de querfa llegar el tedlogo. Sin embargo, 1o ins-
piré ninguna desconfianza & Marfa; dnfes &f so
deshizo en elogios del sefior Curay aconsejb 4
aquella que manifestase aceptar las indicaciones

de'éste, pero guardandose, por su parte, de hacer

ningun ofrecimiento,

IndGtil es
dia los acontecimientos,
ra, créyendo ya segura la presa, tomé una casita
frontera 4 la puerta del costado de

que sigainos paso 4 paso y dia por

Basta decir que el Cu-

la 1"]f sia de
Banto Domingo, la compuso y amueblé con cier.
to lujo, contratd 4 una zamba vieja para criada

de Marfa, y arreglado asi todo, ge acordd que

ta ivfa 4 tomar posesion de su nuevo domic
& las siote do Ia noche del mas proximo sdbado.
Tia sefiora que alojaba & Maria supo las cosas el
dia mismo en que $sta’ debfa separarse de ella.
Intenciones tuvo de poner ante sus o;os el precl-
PlCIO en que iba 4 caer, pero se limito 4 abrazax-
la llorando y & decirle al despedirse: i Pobre ninal
Marfa llego & su easa con la consabida zamba.
Decir el gusto que tuvo cuando vi6 su precioso
departamento es inutil, desde que ficilmente lo

ilio

ra vez que no se encontraba en medio de muebles

ria.
A las nueve de la noche llegé el seiiox Oura- la

pobre nifia no pudo ménos que dejarse abrazar
y besar por ese caballero & quien reputaba como
& su providencia. A las diez de la noche el se-
fior Cura empezaba 4 aligerar su vestido como un
hombre que tiene calor y que estd en su propia
casa, lo cual no dejaba de llamar la atencion de
Marfa. Por fin 4 las diez y media, dijo el seiior
que tenfa suefio, que ya era hora de acostarse y
dio 6rden 4 la zamba para que cerrara la puerta

|de calle. La pobre jéven sintié que le subia fue-

20 4 la cara y no pudo ménos que esclamar:

— ;Cémo, seiior cura! susted va & dormir
aqui...?

TIba el gefior & responder cuando se le presentan
stibitamente, por la puerta del traspatio, tres oﬁ-
ciales. :

T cura preguntd azorado:

—¢Qué significa esto?

—Nada, seilor cura, contesto el mas jéven de
los tres aparecidos. Tranquilicese usted y escu-
che.—Ante todo, permitame usted que le presen-

teniente D. Remigio Liozano, cdmpaifieros y ami-
g0s mios.

Cura les eché una mirada de basilisco.

—Tg el caso, continué el oficial, que la.rs'éﬁon-
ta Marfa es mi parienta y algo mas; que ‘Ej@be
ailos estamos comprometidos para casarnos; mi
tia, que esté en gloria, conocia y aprobaba nues-
tros amores, pero la muerte vino a privarle del
gusto de llamarme su hijo en vez de su sobrino.
Yo sé, seitor cura, todos los favores, todos los
servicios y todos los gocorros que usted ha hecho
generosamente a Maria; ellame lo hacontado todo,
y estoy verdaderamente asombrado de que haya
hombres, como unsted, de un corazon tan grande.
Se que Marfa ha dicho 4 usted que yo era pobre,
que no podfa cesarme por falta de recursos y que
usted, hombre magndnimo, hombre modelo, hom-
bre sin igual, le ofrecié regalarle esta casita, que

un dotecito de dos mil pesos y ser nuestro &,%g.g}‘l
jAl, sefior cural, usted no sabe cudnta
nuestra gratitud; mi sangre perteneceta, ‘mtes"':lg
patria; desde hoy pertenece & usted y cuando in
{quiera usted toda o parte de ella no tiene mas que
imeter lancefa. ...

| 10,

18] Cura, que tenfa la cara color de veteraba,
[1ba ‘4 contestar, pero el oficial no lo dejé tiempo,

|
|

| —No, sefior Cura, no pretenda usted amenguay
el mérito de sug obras; déjese usted de modos

tias. Lo Gnico que falta es que me permita ug-
ted darle nn abrazo y que lo abracen & usted mis
amigos & quienes Lie suplicado que fueran tosti.
gos de la manifestacion de mi gratitud.

comprenden los que se fijen en que era la -prime-

y objetos que demostraban una espantosa mige-

te al sefior capitan D. Ruperto Larriva y al sefiox-

Tios presentados hicieron una reverencia y-el |

eniso; parentosis son dichoj entd cpplindidy, darle. 'to el sub-teniente ; el cura entregd esa mis
” ) (=}

lovwnta, y dijo 4 sus pnnerosf )
—Seifiores, abracen uatedes al senét
lo... en mi nombre.

piu de fuertes uplbuuucb.

Ln, pobre Mmia, presencmba.

con una mirada 1mponen
-—‘Sléntese usted! Por
gefior mio, no digo quién es

bles que se encuentran en esta casa

dos mil pesos para dote. L escrit v’a}‘spst\g..,‘
hecha, usted no tiene mas que firmarla. Sa
de aqui los cuatro 6 irémos & la cas
Alli nos entregard usted dos mil pes
deoro; sx por la calle habla ustedl

...... MNesn WA an

sod ] d -
l?l.'“\l, DU,LLUI. UU.LHI, q_uc KUuUbB L“J uuu S€- 1

que debia firmar, déndole el mismo unn. plq’
que dntes metid-en un tintero de cuerno.

dijo con una voz de bajo profundn :

—iFirme usted 86 fraile... 6... 5

Firm¢ el cura y el escribano al doblar el pr
tocolo le dijo : :

- —Hombre, nunca has hecho cosa mejor... Ea
o te sexvira de partida de descuento para enand
te esté roncando el cochino.

Todo lo demds se hizo como lo habia.propues-

noche el :dﬁmro. Al despedirse e! subteniente,'

—Seﬁm’d@um 1o todas han de ser oonqmstaw
la carrera de conquistador tiene sus derrotas. Us-
ted se ha libertado de tna gran berrinche, porque
yo estaba resuelto & dar el mayor escdndalo del si
glo; pero se conoce que es usted un hombrede mun-
doy de talento; en vez de corromper & una virgen'
pura la hace usted foliz, porque yo,la amo muchO*;"
sefior Unra, y lo prometo 4 usted que no se m‘re-~
pentivd de haber seguido ol camino en que yo lox‘
coldqué.  Algo caro le cuesta & usted Ia empresas
pero en todo hay quiebras. Ahora, deme usted

la mm quedn entendido que sera usted pami
T :
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I Qura, & quien no dejaba hablar una pa-
‘militar, duranté tres horas, se contento
ar con ademan magostuoso ln puerta de

, misma noche, y apesar de lo muy avan-
1a hora, Maria cscoltada de los tres mi-
fué conducida & la casa del procurador, en
,}garm'allecié hasta el din dg su matrimonio,
0 un mes despues de la noche fatal para
Tscusado es decir que no ésfe, sino el
fué el padrino. '

‘al afio de casado el sub-teniente, murié
parea un muy rico capitalista que no te-
erederos forzosos, dejé 4 gquel que era
parinte su muy valiosa fortuna.
b-teniente abandond en el acto el servicio
to ante el sefior Cura, quien de pronto
onocié. Temblo el Cura cuando cayd en
quien era su visitante, pero este lo

‘tema usted, seiior Cura, Maria y yo no
‘hemos olvidado nunca de usted, y créame sin-
mente qué esos recuerdos son de verdadera
ad. Bl objeto de mi visita es el siguiente:
co, he heredado una fortuna y si el deseo
usted una Severa locoion, me obligo 4
que usted no habrd olvidado, hoy el ho-
emordimiento -me obligan & restituirle
mil pesos, que aqui tiene usted en esta li-
aceptada, y & suplicarle que me diga cudn-
eho por los muebles.
‘cura era generoso ; se quedo contemplando
1, y pasada su natural sorpresa contesto :
yo hubiera conocido lo que era usted y
su sefiora esposa... habria quizds hecho &
por ustedes lo que hice por la violencia.
usted es un buen marido y que su mujer
tuosa como buena. Ahora yo soy quien
stedes un verdadero perdon. Guarde us-
Feales y compre con cllos alge gque re-
de al sincero amigo; yo no puedo recibirlos.
yo guardarlos, dijo el ex-militar.
dijo el cura. 2
el dinero, y dirigiéndose & un armario
ruz de brillantes, y déndola & su inter-
plicd : : X
Usted tiene una ninita, déla este juguete en
xfh’abl‘e-, no tiene mas valor que el que yo la
manos de usted como una prueba de
brd entre nosotros ningun rencor.
seilor cura.
uien las doy & usted.

%
¥ 5u esposo se ausentaron de Lima y no.
o por qué circunstancias vine éste 4 mo-
Chile el afio de 1845, Su viuda, madre de
osa familia, se quedd siempre en Caja-

W Manvufin A. FUENTES.

o¢ hombres se dieron una franca empuiia-

Foro peruano.

uicio de trigamia.
‘(“Coutinuacion.)
NSA Y PRUEBAS DE LA DEMANDANTE.

1 P:ovisor Discreto:
Cornelia Vaca Ganosa,

DO TOI‘() y T“:Hpndn esposa,

Con el debido respeto

Ante Usefiorfa digo,

Poniendo # Dios por testigo:
Que toda la algaravia

De que hace gasto el trigamo
Debe ser, sin mas reclamo,
Rechazada por Usfa.

Con razones evidentes

Y claras como la luz,

Voy a probar que la prueba
Que me pone como nueva

Bis pura obra del testuz,

Del gran chicanero Fuentes.
Vanamente se desvela

Por ganarme la partida,

Y ha confundido mi vida

Con la vida de mi abuela.

Con este recurso mismo,
Probando la coartada,

Adjunto certificada

Mi partida de bautismo.

Bl cura de San Marcelo

Es un sacerdote que

Siempre ha merecido fé,

Si gefior, hasta en el cielo.

Y en su parroquia limana,

Poco antes de Salaverry,

Bl cura Don Juan Echerry

Sal me puso de cristiana.

Con esto solo demuestro

Que alld, en el afio veintiuno,
No pude casarme en Puno
Como con afan siniestro
Sostiene el almanaquista

0 almanaquero Buxé,

A quien juro dejar yo

Por solemne trafacista.

La de historia de esa laya,

Que & Fuentes tambien dd
TFué mi ya finada abuela
Que era ademas mi tocaya.
Pero Fuentes y el Brochero
Y Buxd (que no es mal tomo)
Son peines. de tomo y lomo
Como comprobarlo espero.

£~
e+

Pasemos 4 los testigos
Que mi marido presenta,
Testigos que, por mi cuenta,
No valen, sefior, tres higos.

Al Doctor Juan de los Heros,

- Que es de genio vivaracho,

Lo tacho y lo contratacho

Y le pongo veinte peros.

No ha tenido él, en sus dias,

A Lia-Rosa (Don Vicente),

Que, hd quince afios, su escribiente
s Rodriguez (Don Matias)
Caballero muy formal, -
Muy buen cristiano y bien quisto,
Y 4 quien noche y dia he visté.

A los pies del padre Gual.

A la verdad rinde fueros

Y 6l dird sin mas preludio

8i alguna vez el estudio

He pisado de Juan Heros.

Tiste hombre tiene conmigo
Antigua queja &y por qué?

Me dijo arroz: lo pujé:

Y cdtalo mi enemigo.

Ademds el infeliz,

Yo no 6 por queé deslices,

Se dgarré de las narices

Con mi primo el tuerto Ortiz.
De este modo se concilia

Que haya contra mf salido,
Pues entre los dos ha habido
Enemistad de familia,

Al testigo Tomas Flores
Lo tacho, por no estar llano:
Ese howbre aspiré 4 mi mano
Y me requirié de amores.
Ademas el doctor Fuentes,
Que es Director de Kstadistica,
Con refinada casuistica
A uno de sus dependientes,
Como es Tomas, lo presenta
Por testigo en la cuestion
Y éste, por adulacion,
Contra mi chismes inventa.

La tal Justina Cardona
Es una ptia...jy qué ptal
Hs falua...jy qué falaa!
Bs persona...jy qué personal
Dice ella que es comerciante,
Y en esto si no ha mentido:
Toda su vida ha vivido
En el comercio galante.
Y, aunque el respeto me ataja,
Diré que, en cierta ocasion,
Celedonio el maricon
La di6 un corte con navaja.
Por esa y otras frioleras,
Que pintan bien 4 la tal,
Estuvo en el hospital
Un mes lavando soleras.
Testigos como ella son
De los que el Codigo tacha:
Sefior juez: esa...muchacha
No esta libre de excepcion.

Que hoy reside en Huanchihuaila,
Es un trompo que bien baila,

Un borrachin con tonsura.

Toro Espada lo achispo

Y lo llevé ante el juzgado,

Y por eso ha declarado

Del modo que declaré.

A una Lorenza Carmona
Por testigo se presenta:
Un tiempo fué mi sirvienta
Y la boté por ladrona.
Y su dicho no hace f&;
Pues me robs unos anillos,
Pulseras y unos zarcillos
De finisimo duble.
Visto estd que, en la ocasion,
Su dicho es un dicho nulo,
Y yo al tacharla articulo

~ Con muchisima razon.

Al General Corpus-Christi
Tachar no debo ni quiero.
Ese es todo un caballero,
Como que es hijo del Misti.
Sus palabras vehementes
Probando estdn & cualquiera
Que ese hombre es de la madera
De que se hacen presidentes.
Que tiene fibra y fibrina
Al derecho y al reves,

Y que sobre todo no es
Ningun Pata de Gallina.
Dice en su declaracion
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Que, aunque 4l no jura por nada,
Siempre de mujer honrada

Me ha tenido en la opinion:

Que es verdad jpesic § Holofernes!
Que ha coqueteado conmigo;
Pero confiesa el testigo

Que no hubo nada de viernes,

Y como de eso se trata

Deducird hasta un patan

Que le salié al capitan

El tiro por Ia culata.

Ya vé el sefior Provisor
Que las seis declaraciones
Son, con legales razones,
Desprovistas de valor.
Ese enredista de Fuentes,
A quien traté con desvio,
Es el que ha armado este lio
Y el que no omite espedientes
Por vengarse de que un dia
Le dije, como hembra honrada:
—Aqui no se d4 posada, fo2 3
Toque usté 4 otra pulperia—
Y en prueba de esta asercion
Adjunto cierto papel
Que me did, de parte de 4,
Vicenta la de Chillon.

Con cartas inconvenientes
Cree ese hombre que ha puesto en Flandes
Una pica. Pues va en grandes
Aprietos 4 verse Fuentes.

Mi abogado Don Ricardo
Palma no agnanta el divieso,
Y al Murciélago travieso

Le v4 & clavar un buen dardo.
Porque hoy mismo entabla accion
Criminal, salvo emerjencia,
Por erfmen de violacion

De ajena correspondencia.
Hasta que en jaula lo meta
No ha de parar mi padrino:
Muy pronto el juez Cartulino
Le hard ver lo que es cajeta.
Porque la carta en cuestion
Me la robaron de casa,

Carta que, en verdad, no pasa
De ser una tradicion.

Y la ley es terminante.

No hace fé carta robada

Bino carta presentada

8in agravio del firmante,

En este caso especial

Y digno de grave exdmen,
Sera de lujo el dictdmen

Del sdbio ajente fiscal,

Don Fulano Cocobolo,
Letrado de escaparate,

Que en el no errar disparate
Diz que re lag pinta solo,

Hgo de que Toro Espada
Tiene herencia en perspectiva
Eg palanganada viva,
8i seiior, palanganada;

Bien quigiera yo echar ojo
Y mano 4 medio doblon;
Mas no tiene ¢l pobreton
Donde ge le pare un piojo.

~iQuicce millones!!! Tragluzco
Oue mi-marido ha gonado,

Balvo que se haya encontrad,
Aquel tesoro del Cuzeo,

Todo esto es trapacerias

Y cubiletes de Fuentes

(No lo muerdo con mis dientes,
Por no ensuciar mis encias).
iY 4 una gente tan soffstica

A altos puestos lleva Prado!!!
iBendito Dios y alabado

Asi saldrd la Estadistica!

Mas 4 esto dando de mano,
Que la bilis me subleva,
Pido que, en parte de prueba,
Declaren lo que en cristiano
Sobre mis antecedentes
Sepan, y mis consiguientes,
Los tres testigos siguientes:

Primero;: el cabo Cruzate,
Que vive por Pinonate.
Segundo: Pepe Guillen,
El Pollo, vive en Belen.
Tercero: el padre Cabisa,
Cura de la Piedra-lisa.

Por tanto: & Usiria pido
Que haga gallos de papel
Con el alegato aquel
De mi dichoso marido,

Y procediendo con calma
No deje enfriar la cosa.
Cornelia Vaca Ganosa—
Lietrado—Ricarpo Paraia.

PARTIDA DE BAUTISMO.
Yo el infrascrito cura propietario
Del templo parroquial de San Marcelo,

1 Certifico: que 4 fojas mil dieziocho

De un librote con tapas de becerro,
Donde estdn las partidas bautismales
Desde los tiempos del primer Congreso
Hasta que 4 Santa Cruz lo jeringueamos,
Hay nna del tenor, forma, argumento

Y manera siguiente:—En Lima 4 quince
De Setiembre del aiio de ochocientos

Treinta y tres, yo el Doctor don Juan HEcherry

Cura rector efcétera, puse oleo

Y crisma y bauticé, como lo manda

La Santa Madre Iglesia, 4 un arrapiezo
Del sexo femenino con el nombre

De Cornelia Ganosa hija de un viejo,
Que no quiso firmar, y de una moza
Con unos ojos como dos laceros.

Fuésn madrina Candida Donaires, .

Que antes marquesa fué del Huevo-huero,

Y ge porté con rumbo en el bautizo

Y oyo los gritos de madrina sebo.
Firmado—Juan Icherry, eura pirroco,
Al marjen—Pag6 una onza por dercchos,
—Y yo para que conste, certifico

Ser copia exacta lada 4 pedimento

De parte, en Lima 4 treinta de Diciembre

{ Del ano que termina—=S, Saucedo.

Consrancis vr Marrmvonio.
Dateria civil— Distrito cuarto.
A fojas treintaiunsg
Del infolio en que ensarto
Lu lista de log que bacen la tontuna
De s¢ ayuntar ogaiio en matrimonio,

Dando des ipnes que hacer hasta al demonio,

Consta que nn subteniente Toro Kspada,
81 no marra la cuenta,
Eun el ano setenta
Enyuntése, en la forma preceptunda

Por 1a Iglesia, con Justa O, Ganosa,

7

Hembra que os todavia apetitosa.
(Firmado)~-I1 comisario Pancho Trueno,

Lima, febrero dos del afio actual. S
—Es conforme—Pacheco —Visto Bueno.
A. Delboy, rejidor municipal, 2

Bmnete pEL DooToR FUENTES:

Mademoiselle Cornelie:
Bonjour, mon ange cherie:
Demain, dans ’Exposition,

Je vous invite a diner:

Je desire une question

Tres importante aborder,

Sachez, done, que je vous aime
D’am®ur, ma petite chatte; .

Allons, aimez-moi quand méme r

Et ne soyez pas ingratte. ;

Je vous offre franchement, ;

Dans mon Opera francaise, B

Un trés bon engagement

Bt vous serez a votre aise.

Ne me croyez pas rous, _

Pas tant. J’attends votre avis

Ce soir de bonne heure.—(Slgné)

Fuvexntes, dit, Chauve-souris.

® i
AUTO., : o

Lima, febrero siete
- Del presente aiio, ;
Bn el que habra abundancia
De desengafios:
-Que rubrique el actuario 5
Los documentos,
Como el Cédigo manda
De Enjuiciamientos.
Oftese 4 los testigos
De aquella dama,
A fin de que declaren
Ante el juez.—Liama.

NOTIFICACION.

Bn la fecha del decreto
Notifiqué 4 todo Cristo;
Confieso que he andado listo
BEn este trajin.—B. Neto..

DEOLARACIONES.
I 2
En Lima & ocho de febrero,
Ante el gefior Provisor
Citado el primer testigo
Al punto comparecié.
Dijo llamarse Cruzate,
Que es cabo de profesion;
Que lo embrujé una serrana
C'on bebedizos y aleohol;
Que conoce al Toro Bspada”
Lio migsmo que & su baston,
Porque militaron juntos
El afio gesenta y dos;
Que gsistié, como testigo,
Cuando Toro se casd :
Con Doiia Cornelia Vaca,
Mujer de suposicion;
Que el tal Toro es soldadote
De cardcter tan feroz,
Que apénas el curale hubo
Hichado la bendicion,
Cuando 4 su mujer el ojo
De una trompada le hinehd,
Porquo se encelé el muy tonto
Con el muigico mayor—
Aqui llegaba Cruzate
Prestando declavacion,
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Cuando un muchacho en la puerta
Del juzgado palmoted,
Y 4l se salié como loco
De aquel en persecucion.
Motivo por el cual esta
Sin su firma se quedd.
1.
Al juzgado presentose,
En el mismo dia y mes,
~ Otro testigo que dijo
Nombrarse Pepe Guillen,
Alias el Pollo, de oficio
No conocido. Y el juez
Interrogdlo al tenox
Del recurso; pero aquel
Se hizo el zueco. Repetida
- La pregunta dijo: que
En union del Niiio Gato,
Landdzuri y otros tres,
Todos muchachos de la Zebra,
Encontrése cierta vez
Con la Ganosa: que verla
Y embestirla todo fué
Uno; pero que al instante
Un militarote soez,
Con insignias en la manga,
Lie di6 un atroz puntapié
Diciendo;—jPicaro Pollo!
Atreverse & mi mujer!
A la esposa del teniente :
Toro Espadal—Y que asf es
Como sabe que es casada
La susodicha. Que 6l cree
Que un militar nunea, nunca
Miente fuera del cuartel,
Y que 4l toma sus palabras
Por articulos de {é.
Con esto dié por concluida
La declaracion el juez.
ITT.
Al marcharse el anterior,
Y rasedndose el cogote,
Comparecié un monigote
~ Ante el sefior provisor.
. Por su nombre preguntado
- Dijo que ¢l no era Cabisa,
~ Como alguna gente lisa
- De bautizarlo ha tratado, .
Que ¢l es Cabinsa y no es sonso,
- Pues que siempre se le ha visto,
En plaza y parroquia, listo -
- Parg echar algun responso.
Que tiene Bula del Pupa
Para echar por diez centavos
- Dos responsos de los bravos,
~ Dando uno flojo de yapa;
- Que en este particular
- Nunca cometio renuncio,
~ Por lo ¢ual ni con ¢l Nuncio
. Lo han podido amedrentar.
. Que ep, desde cierta aventura,
Confesor de la Ganosa,
¥ que le consta y que jura
- Que es una mujer virtuosa.
Que no tiene mas que hablar.
A Io cual el Provisor
Le contesté—pues, senor,
‘Ya se puede usted largar—
~ Nofirm6; porque el intonso
~ Me dijo que no gabia,
‘Que si yo por ¢l lo haciu
Gxtatis me echaria un responso.
Yo le prometd el secreto

Y fixmé por él—B. Neto.
OTRO ESCRITO,
Sefior Provisor: Cornelia
Vaca Ganosa ante Usfa,
Para lograr que en el dia
Haga sentir contumelia
Al tal Toro Espada, digo :
Que es llegada la ocasion
De tomar declaracion
A un intachable testigo.
Gallogo (Don Lorencito)
Que tiene en el Chirimoyo
Oolegio, vendrd en mi apoyo
Y por testigo lo cito,
No es Don Lorencito manco
Ni es un cualquiera tampoco
Pues és, si no me equivoco,
Seiior feudal del Barranco.
Y si su vida se espulga
O bien se alambica un tanto,
Sabra Usia que es un santo
Que confiesa y que comulga ;
Que jamds anduvo en dares
Coii ninguna hija de Adan,
Y que de puro holgazan
No ha hecho milagros 4 pares.
Exijir de ese juzgado
Yo bien pudiera, en rigor,
Que declare sin valor
Todo lo fecho y actuado.
Ojald que no me force
Alguna sentencia nula
A recurrir 4 la Bula
De Benedicto Catorce
Dei miseratione et cetra,
Bula que, al pié de la letra,
Segun el Deuteronomio
Comentado por Pilato,
Estatuye que haya un nato
Defensgor del matrimonio.
Tal punto lo he consultado
Con mucho ilustre abogado.
Loayza, Cisneros, Arenas,
Gadea, Amézaga y Pazos,

Me han dicho que hasta: 4 balazos

Sostendran, ya que no & buenas,
Que ante el papal veredicto

Es toda chicana floja,

Pues no admite vuelta de hoja

" La Bula de Benedicto.

Ande, pues, derecho Usia
Y aguce mucho su seso ;
Pues, si falla en contra mia,
Pido, juridica via, '
La nulidad del proceso.

.Y, segun la decision

De un Concilio quie hubo en Lima,
Puede que le caiga encima
A Usfa una excomunion.

Por tanto: 4 Usia suplico
Que, sin dar 4 esto reposo,
Cite 4 Liorenzo Galloso
Que es el testigo que indico, -
1 enal dard sin retardo ]
Declaracion minuciosa—
Cornelia Vaca Ganosa—
(Letrado)—Paraa ([Ricardo).

AUTO.

En Lima, a diez de Feébrero,
Notifiquese & Galloso
Y si sehace el especioso

- Trdigasele prisionero;

Porque, 4 la verdad, me escama
Y 4 obrar asf me estimula
La amenaza de 1a Bula
Citada,—Juez, Dz, Laua,
NOTIFICACION,
En el mismo dia y mes
Del sinapismo anterior,
Toqué 4 una puerta cerrada,
¥ un chico me respondié
Con la voz medio gangosa:
—Alabado sea Diog!
—Por siempre alabado, amen,
Le contesté al punto yo.
Abrié el ehico nn ventanillo:
—¢Aquien busca usted, sefior?
—A Don Lorenzo Galloso—
Y el cerrojo se corrié.
Envuelto en una hopalanda
Un viejito gordiflon
Dijo:—;Busca 4 Lorenzito?
Pues yo Lorenzito soy—
—Que sea por muchos afios;
Mas sépase usted, patron,
Que, en nombre de la justicia,
A notificarlo voy. —
Oyendo lo de justicia
El buen hombre tambales,
Como al que le cae de lo alto
Y de golpe un chaparron.
Los muchachos levantaron
Una griteria atroz
Y yo, entre gritos y gritos,
Le chanté la citacion—
Benito Neto, escribano
Del disereto provisor.
DECLARACION.
El once de febrero
Comparecid, con frio de terciana,
Lorenzito Galloso, el escuelero,
Y dijo ser de religion cristiana,
En punto 4 edad conté que, por su cuenta,

" Proximo debe estar 4 los setenta

Y que, cuando sepulten su persona,

Ird al hoyo con palma y con coronas:

Pues si 4 toda mujer no le dié palo

Le hizo la cruz que al enemigo malo.

Respecto 4 1a Ganosa

Dijo, que esa infeliz ya es otra cosa:

Que, & ser éI mujeriego,

Tia hubiera desde luego

Tomado por esposa,

Que es de virtud la chica y hacendoss.

Que un afo la ocupd de costurers,

All4 en el callejon de San Antonio,

Segun le consta a la parroquia entera.

Que cnando, de estar sola fastidiada,

Contrajo casamiento con Espada,

El sn padrino fué de matrimonio.

Dijo que pasa duelos infinitos

Por educar 4 treinta huerfanitos,

Y que Dios lo perdone si hace mientes

De que. entre ellos, hay siete cortaditos

Por e} mismo patron del Doctor Fuentes.
Con esto el sedior juez dijo al sujeto

Que firmase.— Galloso.—Ante mi, Neto.

e e v o

Variedades.

Paren ustedes Ia oreja.

Dicen que nada se ha hecho sin ;{jy’to, pues
la sdbia naturaleza no podia crear cosas®absolu-
tamente inatiles. Respeto tal afirmacion; pero
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declaro que en muchas ocasiones me he detenido
4 considerar para qué demontres sirven ciertas
cosas, y nunca he hallado respuesta.

Do algunas veo que son necesarias, do otras
que son de adorno y de otras, en fin, que son de
uno. y otro. Las orejas, por ejemplo, son necesa-
rias y de adorno; pero ni la necesidad es fal que
no pudiera Dios haberla suplido de cualquiera
otra manera, ni el adorno es de los mas delicados
y elegantes.

Las orejas! vaya un adminifculo feo; pero mas
feo es no tenerlo. En todo caso vale mas un ore-
judo que un-desorejado y que una desorejada, atn
que desorejada no es la mujer & quien le faltan las
orejas, sino la mujer 4 quien le falta el juicio y
le sobra la desvergiienza. : :

Las orejas son una necesidad; pero una nece-
sidad convencional, y tanto, que si se. suprimie-
ran, viviriamos sin ellas perfectamente y la cos-
tumbre de vernos mondos y lirondos, modificaria
el gusto, de suerte que aquel que las llevara co-
mo una excepcion, seria el objeto de la burla y
del ridiculo.

Una cabeza sin orejas seria hoy una cosa como
un queso de bola, 6 un melon liso y llano. Esos
apéndices, al parecer insignificantes, son de al-
tisima importancia, bajo el punto sicolégico y es-
tético.

La expresion de la fisonomfa depende muchag
veces de la clase, calidad 6 situacion de las orejas.

Las orejas demasiado bajas aumentan el voli-
men de la cabeza y lo ddn laforma de una perilla
de frontispicio. Lias orejas demasiado altas, lo dis-
minuyen y convierten la cabeza en algo como log
huacos, gorditos abajo y con las asas en la coronilla,

Hay orejas humildes y orejas soberbias; algu-
nas que se pegan como avergonzadas al crdneo,
y algunas que se encaraman insolentemente 4 los
costados de la cara y sacan el cuerpo al aire co-
mo diciendo: jaquf e

mos nosotrag!

Clasificdnse las orejas en dos especies : blandas
y suaves, y duras y acartonadas, las ¢uales espe-
cies se subdividen en las siguientes variedades:
orejas, orejitas, orejuelas y orejones.

Entre blandas y duras, no sabrfa 4 qué carta
quedarme. Las blandas son generalmente depri-
midas, redobladas y colgantes. Son piltrafas de
carne de lomo que repugnan al tacto. Las duras,
acartonadas, siquiera se asemejan 4 los abanicos
chinos y suenan azotadas por el viento.

Algunas hay muy gorditas y otras frasparentes
como el pergamino, y las hay chatas, largas, em-
pingorotadas, planas, curvas y de todo linaje y
casta, pues es la ley forzosa la de que llevemos
todos ese par de aletas en la cabeza; ese par de
asideros que tan ttiles son para los maestros de
primerag letras y tan funestos para los nifios, los
cuales saben que sus orejas son el editor respon-
ble de sus travesuras.

Un hombre sin orejas mas diffcilmente encuen-
tra névia, que un hombre sin brazos, salvo que
por aquello de «no falta un roto por un descosi-
do,r le salga alguna desorcjada que lo saque de
cuitas, porque el bello sexo en ese punfo es in-
transigente,

Las orejas han desempefiado un importante pa.-
pel en los destinog humanos, Lia mitologia les con-
sagra grandes reeuerdos. Bl dios Pan las llevaba
de asno entye Jos romanog, ] rey Midag, por ser
un mal fawbista, las llevs de pollino por toda su
vida,

Los s3bios mas grandes han
110808 orejonces.

sido los mas fa

Al contrario, los mas notables heroes han teni-
do las orejas mas chicas, lo que prueba quela sa-
bidurfa y el heroismo estdn en razon inversa res-
pecto & orejas: & mayor orcja, mas ciencia; & ma-
yor heroismo, mas menguada orejilla.

Las orejas diminutas, esto es, las orgjuelas que
no parecen sino un par de puntos interrogantes
pegados 4 la cara, denuncian un cardcter suspicaz,
mezquino y receloso.

TLias orejas’ insolentes, que se adelantan llenas
de pretension y se las tienen tiesas con el som-
Dbrero, denuncian 4 un tonto de capirote, pero lle-
no de humos, hinchado y muy pagado de su per-
sona. .
TLias orejas carnudas, coloradotas, son destina-
das 4 los propietarios de fundos riisticos, 4 log
mayores contribuyentes y 4 los frailes.

Las orejillas apergaminadas revelan astucia,
cardcter violento y tfsis galopante.

Las orejas snchas, redondas que parcce que
so abren lo mismo que una almeja, revelan ca-
chaza y sangre de orchata.

Las orejas son entre lag partes accesorias del
cuerpo las mas independientes ; rechazan toda
funda, toda presion y solo consienten en que se les
borade en cambio de adornarlas con flores, con

- pendientes 6 con joyas.

Tllas no estén sujetas 4 la voluntad; al hom-
bre no le es dado ocultarlas, nimoverlas, ni ple-
garlas. T cabello y lag ufias se cortan ; los to-
billos se ocultan dentro de la funda que forma

la media ; el ombligo...no se diga ; pero las ore-

jag ni se cortan, ni se enfundan, ni se deja de lle-
varlas siempre en la cara, siempre lag primeras,
siempre colocadas como dos asas de jarron in-
diano y son las primeras en entrar & todas par-
tos y en oir lo que se habla y en recibir el dulce
aliento de la pareja enamorada, que por hablar
en voz baja, aproxima hacia ellas los labios 4 ve-

Tn restumen, las orejas son la cosa mas fea vis-
ta en s misma, y muy antipdtica en relacion &
su estructura.

No sé yo de ningun mortal despues del ya ci-
tado Midas, que tuviera orejas mayores que las
de Don Domingo Faustino Sarmiento, muy cono-
cido entre nosotros, no precisamente por sus ore-
jas, sino por su carrera piblica y por sus escri-
tos sobre educacion.

Conforme 4 sus doctrinas se puede hacer en-
trar en vereda 4 la generacion que nos sucede y
poner en 6rden no ya las escuelag solamente sino
las sociedades mismas; pero quien tanto puede,
no ha logrado poner en érden nunca & sus ore-
jas que son lo mas subversivo que so conoce. Y
esto es una razon mas para creer que el oido po-

co debe 4 las orejas, puesto que Sarmiento tenién- |

dolas enormes es sordo como una tapia.
Mas, yo no sé 4 qué demonios traje & colacion
4 Sarmiento....Si le arderdn las orejas?
De suerte que venimos & convenir en que las
orejas son una importantisima cosa.
Ya tratarémos de las cosas no importantes.
Jorio Li JAnMEs.

Ml D0 it
£} pulpero.

No quiero averiguar si es pulperia ¢ pulqueria
la, palabra y si el que vende es pulpero, pulque-
o 6 guarapero, que para el caso da lo mismo el
puleo de Méjico, que el guarapo de Perd, que se
vendfa en estas tiendas especialos y que hoy se
han convertido en bazares en Lima; haciendo

v un Anjel Curtti bachiche de San Pedro Yolasco,

gido conocidas siempre por la pulperia de bach
che atin cuando el duefio no fuera Bautista, 6 a
cuando se apellidara otra cosa, tenfa por razon de
profesion queusar porapellido el nombre dela calle
en que estaba situada dicha tienda : asf resultaba
un Miguel Solari bachiche de Marmol de Bronca

1 bachiche pues 6 pulpero era un robusto mo-
ceton de pelo en pecho, por lo regular Napolita-
no, que venido en buque de vela, entregado al ca-
pitan por su pasaje, venfa condenado 4 esta Me-
tropolitana por quince afios: no 4 presidio, sing
4 pulperfa que para el caso es lo mismo ; pues
en ella no hagfa otra cosa que trabajar real 4
real ol pequefio capital que mas tarde deberfa ser-
virle para emprender por sf. B

¢Qué dirfa el lector si llegara 4 su noticia, que
un pretendiente, con una constancia de chorro de
pilon, estuviera por quince anos en solicitud d.
una dama? dirfa seguramente, que si no mereefa
un triunfo, sf la salvacion; pues bien, no se trata
de enamorado, se trata solamente de un ardiente
italiano, que mantenido con las raspaduras del
queso, los conchos del vino y las colas del pesca-
do frito (aan cuando promiscuara tomdndose los
gordos del jamon) por hacer la mas estricta eco-
nomia en el alimento, mata el hambre; yen cuan-

to al vestido con ecamisa de lona rusa, embreada

(recuerdo de familia) y las babuchas de cordoban
pasa la vida, el consumo mayor que hace es el -
del cigarro, pues que hasta el del agua, lo dese-
cha por innecesario, como dicen las viejas : nun-:
ca se vé sin sombrero y sin cigarro, al pulpero.

Ya tenemos pues tras del mostrador de una,
bodega al aprendiz de pulpero, en contacto dia-
rio con la servidumbre del barrio y la plebe do
Lima, la que con la mayor confianza lo recibe ba-
jo sus carifiosos auspicios. NS ",

Los muchachos, plaga endemoniada de toda
poblacion, meoten lotra con ¢l recien Hegado v Ie
van poniendo al corriente del estropeado idioma
de Gervantes y el numeroso catdlogo de dichos y
provincialismos. Allf comienza ¢ estudiar su pro-
fesion, practicando su destreza en el corte del
queso, para lo cual se necesita mucho pulso : en
la medida de los liquidos, en lo que es preciso
mucho ojo ; y el estudio intrincado de la balanza
en la que se necesita mas tino que para la ciru-
gia ; pues que debe entrar en el platillo de la pe-
sa, hasta el resuello del aprendiz de pulpero: aqui
de la conciencia del italiano, que debe echarse &
la espalda y aqui del oido gorde que debe tener,
para dejar maltratar de honra y dejar estropear
4 su seflora madre por todos los parroquianos 4
quienes roba, & trueque de improperios ; pues se
ha hecho una verdad tradicional é inamovible,
que no hay pulpero que no sea ladron. ¢HEn qué
pulpetia y de qué barrio no se ha oido decir pox
todo préjimo, los siguientes térmirnos usuales: ba-
chiche ladronaso, italiano hijo de una gran...que
que vienes 4 robar al Pert, muerto de hambre,
fundillo embreado, judio; y otra porcion de dicte-
tios, que log transportan hasta Sodoma y Gomor-
ra, y el tal con la paciencia de un Job y como
una costumbre inveterada en el lugar, contesta
& cada uno de estos obsequios con los siguiontes
vocablos : sacramento, corpo di Baco, madona di--
vina y en fin todo, ménos desmentir el dicho de
que es ladron y que procede mal. #

La pulperia es una arca en donde hay de todo,
se vende todo, robando en todo, en donde se
charla, se bebe, de duerme, se desahoga cada
cual, ya contra el prdjimo 6 ya contra el gobier-
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aca to&o el ploveaho del que cntm por la pwmtm-
ylo pone puerta n.fuem despues'de lmbmlo he-
ho gastar cn su ¢ Su, cuanto tenfa

#16 8 dn‘\t\l“nll ang. nmu
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hhnnnnma 4 nob agbas
vl.vuu. SUS #MOICLLS U POY CHUE

do de bhodes tal, que'no permita, (101-mu sobxo
1a lefia tmnqmla,mente mas en obscqmo & este
“cindadano do la bella Ttalia no dejaré de enco-
‘miar en 4l cxertos rasn‘os ﬁlmtr()pmo<s~ él dd al

ecmdauo, saca de muchos apuros 4 la gente ba-
j&, guarda las llaves de los propietarios de la ca-
ey cuida las casas que se ven tras de su mos-
“trador, dd poquitos de todo lo que ® le pide, sur-
to de agua y dd fosforos, alquila la escalera y
quema cohetes en los regocijos publicos: lo mis-
“mo empeiia una prenda de una patrona apurada,

en todo sino el mnegocio, en él cifra su espe-

ranza y ¢l lo salva. de esa friste condicion. La
%pa.txona, de una casa, mempre apostrofa al pulpe-
“ro y & cada cosa que viene de 1a pulporia, 68 im-
pos1ble que deje de decir : cada dfa estd mas la-
chiche, todo lo. que vende es malo, asf se
_estos Ita.hanos ordmtulos~ esto lo
. como la pa.trona, pero ni la patro-
na deja de m; ndar donde bachiche, ni bachiche de
estmmlxy conforme con este procedxmlento pero

de p1m ntay y todos log, articulos menudm que
fnecesi,t'di?se;, en Poco, jam'éms se_ha,r; comprado

trbs zu'ticuloa en Lima de prmmm, -de diaria,
: peuosa, necesidad, no regalen éstos, la nuez,
( co, las pasas 6 el huesillo,

(,En qué mudanza el pulpero no presta lampa,
rreta y no guarda las llaves de la casa? ;Qué
‘J'é;tarlo nosacude 4 la pulperfa para pedir
uarbilla de pa.pel blzmco la pluma y el tm-

éonoce 4 todos los nmos guarda log secre-
> todas las fa,mllms, SU casa es una oﬁcma

'tm persona cualquleru sin embargo, 61
lga secretos ni ayuda empresas, el torma,
£ 3 todas las tnstezas de sus panoquxanos

vida, conoce o todos los de la vecindad y to-
1o conoce 4 6l; llega & levantar su fortnna, en-

ia la camisa, se pone levita, tarro y botines
el gusano de la morera deja la crisalida

%ue la compm al doméstico que la hurta: él no |

Mo Tt

(@, |
(o

Lins pegetus, und 4 nnp
Entre robo y groseria
Hizo ¢l en la pulpesris ;
Hagta encontrar la forluna,
Que lo hace gente en ol dia.

Lin Lima, hemos visto que las familiag de log
puiperos son hoy principales familiag: y una vez
olvidadas lag preocupaciones de los que han te-
mdo este ejercicio, llegaran 4 formar familias tan

respetadas y virfuosas, con mas razon dignas
de concideraciones gociales, que muchas otras,
que no han comenzado, por la constancia y cl
trabajo tan admirable eomo es la de este genero

de hombres.
V. MGRIDA .

e a4 ot el

Michon .y Albina.

(EN UN ALBUM).

Cuida mucho tu belleza
Pero mag tu corazon.
(Tichte,)
Michon, gato educado

Por un jurisconsulto acreditado,
Podia ser citado por modelo

Del mas gatuno celo.

Ocupado en labores de su oficio,
Jamds conoeid un vicio;

Gruerra sin tregna ni descanso hacia

- Al raton que tuviese la osadia

De penetrar en cuarto 6 en estancia
Confiado 4 su cuidado y vijilancia,
Tra tan pulero, racional y honrado,
Que no quiso jamas ser diputados
Bs fama en todo el pucblo de su cung
Que, apesar de ser gato de fortuna,
Jamds anduvo en techo ni tejado,
Cual lo hace todo‘gato enamorado,
Buscando intrigas, rifiag, devaneos.
- Pero ya, en clerta odad, tuvo deseos
De ser marido, y a la bella Albina,
Gatita, propiedad de una vecina,
Una carta eseribié en estilo lano.
‘Pidiéndole 1a pata ‘-‘(digo mano),

La gatita ora un dije; era un lucero;
Educada con lujo y con esmero.
Pelo sedoso, largo, blanco puro,

El lomo levantado, cuello duro,
Ojos verdes, alegres, rutilantes,

Que chispas refijaban cual diamantes,
Y, lo mejor de todo, una cola

Que hacfa una conquista por sf sola.

% Pero, ilo que es la vanidad gatuna!

De ella diferencia no hay ninguna

A la que reina en criatura humana.
Pues la gatita aquella muy ufana
Por haber recibido de natura

Tanta belleza, gracia y donosura,
Pasaba horas enteras al espejo
Contemplando su rabo y su pellgjo.
Siempre acostada en razo 6 terciopelo
Y rebozada en vaporoso velo,

Sin mas ocupacion que relamerse,
Echarge agua de olor y componerse,
Mojar la cola en perfumado aceite,
Gastar polvos de arroz y todo afeite,
Jamas oyo ruido de ratones

Sin sentir mal de nervios, convulsiones,
Y anegarse en amargo y triste llanto
De miedo y susto, de terror y espanto.
Creyendo que Michon era un pmtldo
Bueno para marido,

Pero llena de absurdas pretensionee,
Lie hizo estas condiciones :

o
«Sila Beniora 4 quicn carifio debo,

Y en cuya casa duermo, c6mo y beho
Que yo me case con usted congiente,
No tengo inconveniente ;

Pero sepa que estoy tan engreida

X que paso tal vida,

Que si me resignara 4 abandonarla
Sin poder mejorarla,

Berfa yo una gata solo dina,

De vivir en tejado 6 en cocina,

Yo pretendo tener, si soy esposa,
Seis pajes coa librea, una carrosa,
Muchag gorras de tul, trajes de seda;
Ir 4 la Exposicion y 4 la Alameda,
Siempre envuelta en tistes y en encajes;
Quiero ser la primera en log parajes

En que haya concurrencia numerosa,

Y/ presentarme siempre tan hermosa,
Que 4 mi belleza nadie se resista

Y haga, en cada minuto, una conquista;
Quiero ir 4 log teatros, dar comidasg,

Y tener, en mi casa, reunidas

A todas las personas de alto tono.

A los diarios de modas un abono

Pa}*a estar al corriente, necesito;
Peluquero francés, jéven, bonito;

Un profesor de baile de la Carpa

" Un maestro de canto y otro de arpa.

No me ocupo de perhs y brillantes
Porque es sabido que tendré abundantes,
Y que usted me dard mil y mil cosas

in adornos y piedras primorosas.

En cuanto al tocador, muchos olores,
Perfumes muchos y variadas flores,
Cosméticos, aceites y pomadas

Y polvos de magnolia y de las Hadas.

. En pago ofrezco 4 usted grande ternura

Y consagrarme solo & su ventura;

Y hacerle bendecir la buena estrella
Que le dio por mujer, gata tan bella.»
Alleer Michoén la carta de la-movia
Bintidse acometido de hidrofébia;
Di6 en el ctarto mil saltos y mil bétes
Y puso tiesos pelos y bigotes.

Sug ojos despidieron luces tales

Que mas que 0jos, -eran dos fanales.
Rasgd el papel y dijo, en su arrebato:
«jF'uera yo un alcornoque en vez de gate
81 perdiera mijuicio y mi chaveta
Por una gata tonta,y tan coqueta!
Que busque un salitrero,

Jugador 6 hanquero,

De los que dan billetes por montones
Pero que nunca sueltan los doblones!s
Despues que asi su ira desfogdra

Se restregd las patas en la cara,

Y acostdndose luego en un pellejo
Roneo duro y parejo.

Al despertar despues de largo rato.

Se sintid sin amor, el sabio gato.

Y ¢qué fué de la linda y blanca Albina?
Al fin, con opinion de su madring,

Se caso con un gato presumido

Sin profesion ni oficio conocido,”

Que pasaba las noches en jaleos

Y los dias en bromas y paseos.

Y en vez de dar brillantes & la gata,
Tal-la oprime, la aflige y la maltrata,
Que la infeliz estd que dd pigricia

Y al espirar de rabia y de ictericia.
Michon lo sabe y dice compu’-hgidp:

« Su vanidad y orgullo la han perdido.
« 8i la suave modestia no acompana
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« A la belleza, su fulgor se empaila;

« Que al hacer Dios 4 la mujer hermosa
« Y destinarla para casta esposa,
«Jamds disfrutard de paz y calma

€ S1 no tiene tambien hermosa el alma.
« Lia jéven que un esposo elegir quiera .
« Medite que no es cosa pasagera

¢ Vivir ligada en vinculo tan fuerte

« Que solo desatar puede la muerte.

« Piense que goces sin igual procura

« Conservar siempre la conciencia pura,
& Y que ha de emplear afanes muy prolijos
¢« Para ser el modelo de sus hijos.»,

M. A. FUENTES.

Kaleidbscopio.

Cantarcillos,
Hasta el placer en la vida
En siendo constante cansa,
Pues mi placer es mirarte
Y no se me cansa el alma.
‘“Quien espera, desespera,”
Dicen los indiferentes,
No desespero esperando,
Que-la esperanza mantiene.

Tu dedo pussto en Ia boca
Indicdbame silencio,

Mas tus ojos expresivos
Hablaron como el Congreso,

~ Nosélo que tengas tu

\ Mas 6 ménos que las otras;
Mas las otras no sacuden.
Y 42 cual pila de Volta.
Me miraste, te miré, .

Y luego'd los otros vimos, &

Y nuestros dos corazones
Hablaron por un suspiro.

Yo paso el dia esperando,

Lo que espero ¢quién lo sabc?
Pero espero, que esperando,
Tanto espelax 56 me Pague......

Jo L, J,

Ayer el cura Menacho

Diz que casé 4 Encarnacion
Con el tonto de Paguacho,
Siendo este hombre maricon
Y la mujer marimacho:

La idea que han encarnado,
Dijo, con tal matrimonio
Es prostituir el estado:
Salvo que ayude el demonio
A los del sexo trocado.

Virtuosa llama 4 una perra
41, Que tiene Pepa Rucianes,

- Que hace 4 1a virtud la guerra
Pues solo no estd con canes. .
Cuando su dueéiio la encierra,
51 la Hamdra Fructuosa
Tendria razones, vastas,

Pues que el 1io hacs otra cosa
Que es darle 1o tal Virtuosa
Frutes de todas lag castds.

Murié Tomasa de parto
Y se atolondrd el marido

¥ el pobre, de eonfundido,
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Se vié.@el pesar tan harto,
Que al sacar de'la Tomasa
El cuerpo, ciando salfa
Sin pensir en lo que hacia,
Metié otro cuerpo 4 la casa.
¢Por qué donde Inés Sarmiento,
Sube jente & troche y moche?

Bs que tiene nacimiento

En un mismo alojamiento

Y lo ilumina de noche;

Dicen tambien que 4 la vez

Con sus mejores amigos

Hace siempre un entremes:

Bl del paraiso y los higos,

Y hay Adanes mas de tres. .

Por ser un tonto Maxrcelo
Jugaba con las muchachas,

Y atn de las mas vivarachas
Jamds se tuvo recelo;

Pero lo que fué, y estrano
Para las madres de aquellas,
Es que él tonto y, tontas ellas,
Salieron muchos al afo.

No tiene eura el vicario
Y se morird sin cura,
Si el curarse no proecura
Por chismes de vecindario;
Dicen que el cura se abrasa
Con ese mal, vive en él,

Y la muchacha Raquel
Sola sabe lo que pasa.

Despreocupacion,

o ¢Ves & esa negra de abultado pecho,
De higo la tez y el ojo de tomate?

" Vive & pan y manteles con un wabe; axar e

* Quejuzgs al mundo por camino estrecho.

Y e tiene por hiombre de provecho,
Por libre pensador, el zaragate,
Porque sucio comete el disparate

De oler 4 cuervo bajo el mismo techo.

Y dice: ¢son mujeres las estrellas
Que prestan luz pero en la noche tmbria.n

Quiere & la noghe y las desprecia 4 ellags |

Protesto de la t#] filosofia;
Pueden ser sus teorfas lag'mas bellas.
_ Mas se opone la higiene 4 la teorfa.
V. M.
l;a Traga-nines,

Os voy & referir un friste cuento
Que me contd mi abuela varias veees,
Cuando apenas tenip yo tres meses
De venido 4 este mundo de tormento.
Mi citada abuelita, que esté en gloxia,
Sostenta los hechos en conciencia,
Y juraba, con cdndida inocencia,
Que el cuento no era cuento sino historia.
Es el easo que habfa en una reja,
Situadaspor la calle del Gapon,
Una mujer, llamada Encarnacion,
Tan zamba cuanto fea y cuanto vieja.
Bs el caso tambien que aquella tia
Jamds iba 4 la compra ni al mereado
Y que era tambien punto muy probado
Que jamds frecuento cocineria;
Y cs el caso, por fin, que no faltara
Quien yiéndola rechonchu, gorda y sana,
Por la noche, de tarde y de maiiana

; manana

A quienes osa vieja el gnante echa.ba,
Lios llevaba & su cuarto, log mataba
Y los comia casi siempre fritos. i
Diose parte 4 la Santa Inquisicion,
Y despues de la causa y del tbrmenf
Se mandd, por sentencia, que al mor
Se hiciera, de la vieja, clucha,rror;
Ordenando (la cosa no era higa)
Que dntes de pisar la Santa hoguera
La operacion se hiciera e
De abrirle un cirujano la ba.rnga.
Hizose asi, y @ aquella vieja harpia-
Se le sacaron jpobres angelitos!
Cuatro mil esqueletos de nifiitos

F'Lammando —Masculino.
Ezaminador. —¢Y vaca?
FEzaminando ~—Femenino.
Ezaminador. —¢ Y buey?
Bzaminando.~—Neutro., AL
Haaminador. —jSobresaliente!

Decia un"inde'ﬁnido

Dijo & su amor Pepe !L‘uemos '
Y ella respondio’ y
~-(Gracias, hijo: m1 los ouernos
Solo me gustan en’ casa.r
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De venta en lalibrerfade Don Bemto‘ Gil
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De venta en la hbren& c'le Benito Gd cal
Bodegones.
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